Please read these instruttions before use.
Lire ces instructions avant utilisation.
Lea estas instrucciones antes de usarlo.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
durchlesen.

Prima dell'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni.

Dese instructies voor gebruik lezen.

Liis dessa anvisningar innan du anvéinder
apparaten.

Las venligst denne vejledning far anvendelse.
Lue niimi ohjeet ennen kiiyttdd.

Vennligst les naye igiennom denne bruksanvis-
ningen far bruk.

Przed uzyciem prosze zapoznad sie z ta instrukga.

[epen Hayanom skcnyaTaunm 06A3aTeNnbHo
NpOYTUTE FAHHYH UHCTPYKLMK).

Napakaheiode va Sladoete autég Tic odnyieg
TIPWV XPNOILOMOIOETE TO MPOTOV.

Kullanmadan once liitfen bu talimatlan okuyun.
Pred pouZitim si proctéte tyto pokyny.
Pred pouitim si precitajte tieto pokyny.

Kérjiik, hogy hasznilat el6tt olvassa el az
utasitasokat!

Leia estas instrucdes antes da utilizacio.

fellowes.com
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Neutron™ A4/Neutron™ Plus

CAPACITIES AND CONTENT
Number Cutting Cutting | Cutting capacity Number Cutting Cutting | Cutting capacity
CRC # | Model of blades | Length (mm) | Length (inch) | (sheets 80 gsm) CRC # | Model of blades | Length (mm) | Length (inch) | (sheets 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 12 10 54104 | Electron A4 4 320 12 10
54101 | Neutron Plus 4 320 12 10 54105 | Electron A3 4 460 18 10
54102 | Proton A4 1 320 12 10
54103 | Proton A3 1 460 18 10

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — Read Before Using!
A\CAUTION Need Help?

e (qution: blades are exiremely sharp. Customer Service
www.fellowes.com
o SafeCut™ cassette encloses blades — do not fry to extract blodes manually. Let our experts help you
. . . with a solution.
o Always supervise children during use. Aways call Fellowes

* Do not overload trimmer. youﬁegggecgpéauiiﬂgse
® Keep pets away from frimmer while in use.

© Do not open or attempt to repair, as this will void your warranty. Contact Customer
Service if you have questions. Please note the warranty does not apply in cases of
abuse, mishandling or unauthorized repair.

@ Do not fry to open SafeCut™ blade cartridges.

CUTTING PAPER AND PHOTOS

1. Slide cutting carriage to one 2. Place item (e.g. photo or 3. Hold paper steady with hand or 4. To cut, push handle downwards
end into lock position. paper) onto cutting table. clamping mechanism. To activate and slide carriage along until
cutting blade, push down carriage reaching the end of the bar.
handle. (Electron: when pressing At the end of the bar, release
handle down, LED will glow). the carriage and the clamping

mechanism will release.



SAFECUT™ SAFETY FEATURES

The SafeCut™ cartridge system allows
users to change the cutting cartridge
without touching the blades.

The SafeCut™ LED Guide on the Electron
trimmer for illuminated precision. Safer

than laser guides.

ACCESSORY PACKS
o Cutti it
3 Creative SafeCut™ blades | gty (RC#_} Puck confents _

54113 | 3 Creative SafeCut™ blades (1x wave, 1x perforate, 1x fold)

—~ E%] Wave Cut 5 54114 | 2 Straight SafeCut™ blades
54115 | A4 Cutting strips (x3)

---------- ﬂl Perforate 5 54116 | A3 Cutting strips (x3)

Eﬂ Fold (crease) 3

CHANGING BLADE CASSETTE

1. Slide cutting carriage to one
end into lock position.

CHANGING CUTTING STRIP

1. Slide cutting carriage to one
end info lock position.

2. Lift carriage handle up.

2. Remove cutfing strip off
trimmer base.

NN

3. Pull SafeCut™ cartridge 4,
upwards out of cutting carriage
and insert new cartridge (push
down o click into place).

Press yellow button to release
cassette from base. Return
unused SafeCut™ into storage
slot in hase.

(3 N
o
- Y,
3. Turn cuting strip over to use 4.
both sides.

Replacement strips available
(see accessory defails).
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ELECTRON SAFECUT™ LED GUIDE

1. Slide cutting carriage to one end 2. Turn switch to ON (1) position.
into lock position. Pull (swing)
carriage handle up.

CHANGE BATTERY ON ELECTRON SAFECUT™ LED GUIDE

1. Slide cutting carriage to one end 2. Unscrew hattery cover with coin

into lock position. Pull (swing) or screwdriver (left turn opens,
carriage handle up. right turn closes battery cover).
WARRANTY

Fellowes warrants all other parts of the machine to be free of defects in material and
workmanship for 2 year from the date of purchase by the original consumer. If any part is
found fo be defective during the warranty period, your sole and exclusive remedy will be repair
or replacement, at Fellowes” option and expense, of the defective part. This warranty does

not apply in cases of abuse, mishandling, or unauthorized repair. ANY IMPLIED WARRANTY,
INCLUDING THAT OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, IS HEREBY

-
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3. Pull (swing) carriage handle down. 4. Press handle down to acfivate
SafeCut™ LED Guide.

3. Remove old battery and replace 4. Close hattery cover.
with new battery [type (R2023].

LIMITED IN DURATION TO THE APPROPRIATE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE. In no event
shall Fellowes be liable for any consequential or incidental damages attributable to this product.
This warranty gives you specific legal rights. The duration, terms, and conditions of this warranty
are valid worldwide, except where different limitations, restrictions, or conditions may be
required by local law. For more details or to obtain service under this warranty, please contact us
or your dealer. Accessories and consumables are excluded from this warranty.
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Electron™ A4/A3

Neutron™ A4/Neutron™ Plus Proton™ A4/A3 §

24

KAPACITA A OBSAH
i Pocet Délka fezu Kapacita fezu i Pocet Délka fezu Kapacita fezu
C.CRC | Model cepeli (mm) (listy 80 gsm) C.CRC | Model cepeli (mm) (listy 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Electron A3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10

DOLEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — Prectéte si pred poufitim!

APOZOR Potrebujete
?
® Diile7ité upozornént: cepele jsou velmi ostré. pomoc:
p . - v ‘ Y v Sluzba zakaznikiim
® Kazeta SafeCut™ Cepele kryje - nepokousejte se Cepele vyndavat rucné. wwefellowes.com

Dovolte nasim odbornikim, aby vém
pomohli. Nez se obratite na misto, kde

® Do ofezdvace neddvejte nadmémé mnozstvi papird. jste vjrobek zakoupili, vzdy nejprve
zavolejte spolecnosti Fellowes.

® Pokud toto zafizeni pouzivajf déti, méjte je vzdy pod dozorem.

® Pii pouZivani ofezdvace dbejte na to, aby se v blizkosti stroje nevyskytovala doméci zvifata.

® (Jfezdvac neotvirejte ani se jej nepokousejte opravit; zrusili byste tim platnost zéruky. V
pfipadé dotazli se obratte na zakaznicky servis. Tato zéruka neplatf v pfipadé zneuzitf,
nespravného pouziti nebo nepovolené opravy.

® Nepokousejte se otvirat zasobniky cepeli SafeCut™.

OREZAVANi PAPIR(O A FOTOGRAFIi

1. Posufite ofezdvaci hlavu na 2. Umistéte polozku (napf. 3. PridrZte papir rukou nebo 4. Ofiznuti provedte zatlacenim
jeden konec do uzam¢ené fotografii nebo papir) na lchytnym mechanismem, aby drzadla smérem dold a
polohy. desku ofezdvace. se nepohyboval. K aktivaci fezné posunutim hlavy na konec

Cepele zatlacte na drzadlo hlavy kolejnice. Na konci kolejnice
smérem dold. (Electron: pfi uvolnéte hlavu a ichytny
zatlaceni na drZadlo smérem doli mechanismus se uvolni.

se rozsviti kontrolka.)



BEZPECNOSTNI FUNKCE SAFECUT™

Systém hlavy SafeCut™ umozni
uZivateli vyménit hlavu bez dotykdni
se Cepeli.

Kontrolka SafeCut™ slouzi jako voditko
ofezdvace k zajiSténi vétsi piesnosti

vevs

laserova voditka.
BALICKY DOPLNKOVYCH SOUCASTEK
vy Kapacita fezu C.CRC | Balicek obsahuj
3 tvorivé epele SafeCut™ (isty 80 gsm) -
youg 54113 | 3 tvorivé Cepele SafeCut™ (1x vina, 1x perforator, 1x sklddac)
~—~_ E%l Vinkovy fez 5 54114 | 27ezné cepele Straight SafeCut™ pro rovny ez
54115 | Rezaci pruhy pro A4 (x3)
.......... ﬂ Perforator 5 54116 | Rezaci pruhy pro A3 (x3)
3

Eﬂ Skladat (zéhyb)

VYMENA KAZATY S CEPELI

1. Posufite ofezdvaci hlavu na
jeden konec do uzam¢ené
polohy.

VYMENA REZNYCH PRUHU

2. Zvednéte drzadlo hlavy
smérem nahoru.

\"i%ﬂ/)

S

1. Posurite ofezavaci hlavu na jeden
konec do uzamcené polohy.

2.Vlyndejte fezny pruh ze
zékladny ofezdvace.

3. Vytahnéte zasobnik SafeCut™ z
fezné hlavy smérem nahoru a
vloZte novy zasobnik (zatlacte

jej smérem dolu, dokud

nezacvakne na misto).

(3
&)
\

3. Otocte fezny pruh, abyste pouZili

obé strany.

4. Stisknutim Zlutého tlacitka
uvolnéte kazetu ze zakladny.
Vrate nepouzity SafeCut™ do
skladovaci zditky v zakladné.

4. K dispozici jsou nahradni pruhy
(viz. informace o dopliikovych
soucdastkdach).

59
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VODITKO ELECTRON SAFECUT™ LED

€ D

—_

. Posurite ofezdvaci hlavu na jeden
konec do uzamcené polohy.
Vytdhnéte (vyklopte) drZadlo hlavy
smérem nahoru.

2. Prepnéte vypinac do polohy
ZAPNUTO (1).

VYMENA BATERIE NA SVETELNEM VODITKU ELECTRON SAFECUT™

2. Odsroubuijte viko baterie
pomoci mince nebo Sroubovaku
(otocenim doleva se viko baterie
otvird, otocenim doprava zavird).

1. Posufite ofezdvaci hlavu na jeden
konec do uzamcené polohy.
Vytdhnéte (vyklopte) drZadlo hlavy
smérem nahoru.

ZARUKA

Spolecnost Fellowes zarucuje, Ze viechny ostatni soucdsti stroje budou prosty vad materidlu
a provedeni po dobu 2 let od data nakupu ptivodnim spotfebitelem. Pokud se v priibéhu
zdrucni doby kterdkoli ¢ést ukdZe zavadnou, vase jedind a vylucna forma ndpravy bude
oprava nebo vyména vadné ¢dsti podle volby a na naklady spolecnosti Fellowes. Tato zdruka
neplati v piipadé zneuZiti, nespravného pouZitf nebo nepovolené opravy. JAKAKOLI MLCKY
PREDPOKLADANA ZARUKA, VCETNE ZARUKY PRODEINOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY
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3. Stahnéte (vykyvnéte) rukojet
jezdce dold.

=

4. Stlacte rukojet jezdce,
aby se aktivovalo voditko
SafeCut™ LED.

3. Vyndejte starou baterii a vlozte
novou baterii [typ CR2023].

4. Zaviete kryt baterie.

UCEL, JETIMTO CASOVE OMEZENA NA VYSE UVEDENOU ZARUCNI DOBU. Spolecnost Fellowes
v Zadném pfipadé nezodpovidd na ndsledné nebo nahodné skody, které je mozno pfisoudit
tomuto vyrobku. Trvani, terminy a podminky této zaruky platf celosvétové, kromé pfipadi,
kde mistni zakony uklddaji rtiznd omezenf, restrikce nebo podminky. Se Zddosti o dalsi
podrobnosti nebo o servis v rdmci této zdruky se obratte pfimo na nds nebo na prodejce. Tato
zdruka se nevztahuje na doplikové a spotfebitelné soucdstky.s
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W.E.E.E. - Electron A4/A3

English

This product is classified as Electrical and Electronic Equipment. Should the fime come for you to dispose of this product please ensure that you do so in accordance with the European Waste of Electrical
and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating to this directive.

For more information on the WEEE Directive please visit www.fellowesinternational.com/WEEE

French

Ce produit est classé dans la catégorie « Equipement élecirique et électronique ». Lorsque vous déciderez de vous en dsharrasser, assurez-vous d'étre en parfuite conformité avec lu directive européenne
relafive  la gestion des déchets d'équipements lectriques et électroniques (DEEE), et avec les lois de votre pays liées a cette direcfive

Pour obtenir des plus amples informations sur cette directive, rendez-vous sur
www.fellowesinternational.com/WEEE

Spanish
Se dlasifica este producto como Equipamiento Elécirico y Electronico. Si llegase el momento de deshacerse de este producto, asegurese que lo hace cumpliendo la Directiva Europea sobre Residuos de
Equipamiento Eléctrico y Electronico (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) y lus leyes locales relacionadas con esta direcfiva.

Para més informacion acerca de la Directiva WEEE, visite www.fellowesinternational.com/WEEE

German

Dieses Produkt ist als Elekiro- und Elekironikgerit klassifiziert. Wenn Sie dieses Geriit eines Tages entsorgen missen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie dies gemif der Europiiischen Richtlinie zu Sammlung
und Recycling von Elekiro- und Elektronikgeriiten (WEEE) und in Ubereinstimmung mit der lokalen Gesetzgebung in bezug auf diese Richilinie tun.

Mehr Informationen zur WEEE-Richtlinie finden Sie unter: www.fellowesinternational.com/WEEE

Italian

Questo prodotto & classificato come Dispositivo Elettrico ed Elettronico. Al momento dello smaltimento di questo prodotto, effettuarlo in conformitd alla Direttiva Europea sullo Smaltimento dei Dispositivi
Elettrici ed Elettronici (WEEE) e alle leggi locali ad essa correlate.

Per ulteriori informazioni sulla Direttiva WEEE, consultare il sito www.fellowesinternational.com/WEEE

Dutch

Dit product is geclassificeerd als een elekirisch en elekironisch apparaat. Indien u besluit zich te ontdoen van dit product, zorg dan a.u.b. dat dit gebeurt in overeenstemming met de Europese richtlijn
inzake afval van elekirische en elekironische apparaten (AEEA) en conform de locale wetgeving met betrekking tot deze richtlijn.

Voor meer informatie over de AEEA-richtlijn kunt u terecht op www.fellowesinternational.com/WEEE

Swedish

Denna produkt dir klassificerad som elektrisk och elektronisk utrustning. Néir det att dags att omhéinderta produkten for avfallshantering se da till att detta utfcrs i enlighet med WEEE-direkfivet om
hantering av elekirisk och elekironisk utrustning och i enlighet med lokala bestdmmelser relaterade till detta direkiiv.

For mer information om WEEE-direktivet hestk gdirna www.fellowesinternational.com/WEEE

Danish

Dette produkt er klassificeret som elektrisk og elekironisk udstyr. Nar fiden er inde fil at bortskaffe dette produkt, bedes De sarge for at gare dette i overensstemmelse med det Europaeiske direkfiv om
affald of elektrisk og elekironisk udstyr (WEEE) og i henhold til de lokale love, der relaterer fil dette direktiv.

For yderligere oplysninger om WEEE-direkfivet bedes De besage www.fellowesinternational.com/WEEE

Finnish
Taimi tuote luokitellaan shkd- ja elekironiikkalaitteeksi. Kun tuote poistetaan kéiytdstd, se on hévitettdvd sihko- ja elekironiikkaliteromusta annetun EY:n direktiivin (WEEE) ja direkfiiviin liittyvéin
kansallisen lainstididdnnon mukaisesti.

Lisiitietoja WEEE-direktiivistii on osoitteessa www.fellowesinternational.com/WEEE



Norwegian

Dette produkfet klassifiseres som elekirisk og elekironisk utstyr. His du har tenkt & bortskaffe dette produkiet, vennligst se til at du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direktivet
(Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direkfivet.

For mer informasjon om WEEE-direkfivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informacji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[laHHoe u3aenue KnaccuduuMpoBaHo Kak IMEKTpUUeckoe 1 MEKTPOHHOe 060pyaoBaHMe. Korga npueT Bpems yTUNM3MPOBaTH aHHOE M3AieNie, Noxanyiicta, obecneuste cobntopeHme IupekTusbl
EBpocoto3a 06 yTunn3aLmum 0Txo040B neKTpUYecKoro v 3nekTpoHHoro o6opyaosaxua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MeCTHbIX 3aKOHOB, CBA3aHHIX C Heto.

[inA nonyyenua gononHuTeNbHol MHGopmavuum o aupektuse WEEE, noxanyiicta, nocetute Be6-caiit
www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Auto to mpoiov eivai taéwopnpévo we HAektpikdg ka Hhektpovikog E¢omhiopoc. e mepimmwon mou Béhete v’ amoppiete auto o mpoidv, mapakaheiobe va BePaiwbeite 6Ti kdvete TV andppiyn 0PGwva
pe T Eupwaikiy 08nyia oxetika pe ta AmopAnta HAektpikol kat Hhektpovikol E§omhiapol (WEEE) kai o0ppwva e Toug Tomtkolg vopoug mou axetiovat W autr Ty odnyia.

[l mepoodtepeg minpogopiec oxeTika pe v 08nyia WEEE, mapakaheioBe va emokegreite v 1otooeNida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinlmistir. Bu {iriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve
bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovdn jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a v souladu s mistnimi piredpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci o smérnici OEEZ najdete na strankach www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v silade s Europskou smernicou o odpade z
elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miesinymi zakonmi vz ahujicimi s na tiito smernicu.

PodrobnejSie informdcie o Smernici WEEE njdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elekiromos és elekironikus berendezés besorolist. Ha elionne az id , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjitk, gondoskodjon arrdl, hogy ezt az Eurdpai elekiromos és elektronikus
berendezések hulladékiarel szolo (WEEE) iranyelv szerint tegye, megfelelve az iranyelvhez kapcsoladd helyi térvényeknek is.

A WEEE Iranyelvre vonatkozo fovabbi informaciokért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE internefes cimet

Portuguese
Este produto estd dlassificado como Equipamento Eléctrico e Electrénico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a Residuos
de Equipamentos Eléciricos e Electronicos (REEE) e em observéncia da legislacdo local relativa a esta directiva.

Para obter mais informacdes sobre a Directiva relafiva a Residuos de Equipamentos Eléciricos e Electrénicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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Useful Phone Numbers

Declaration of Conformity
Fellowes Manufacturing Company

Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Model Electron A4/A3
conforms with the requirements of (RoHS) the Restriction of Hazardous Substances Directive 2002/95/EC.

ltasca, llinois, USA A omes Vellowwes

June 30, 2006 James Fellowes

Help Line

Australia + 1-800-33-11-77 México + 1-800-234-1185
Canada + 1-800-665-4339 United States + 1-800-955-0959
Europe 00-800-1810-1810

Fellowes

Australia + 61-3-8336-9700 Japan +81-(0)-3-5496-2401
Benelux + 31-(0)-76-523-2090 Korea + 82-2-3462-2884
Canada + 1-905-475-6320 Malaysia + 60-(0)-35122-1231
Deutschland + 49-(0)-5131-49770 Polska + 48-(0)-22-771-47-40
Espana + 34-91-748-05-01 Singapore + 65-6221-3811
France + 33-(0)-1-30-06-86-80 United Kingdom + 44-(0]-1302-836836
Italia +39-071-730041 United States + 1-630-893-1600

feﬂl@w BS | 1789 Norwood Avenue, Itasca, Illinois 60143-1095 « USA - 630-893-1600

fellowes.com

Australia Canada Deutschland France Japan Polska United Kingdom
Benelux China Espaiia Italia Korea Singapore United States






